NACRT PROGRAMSKOG ZADATKA SA ELEMENTIMA
URBANISTICKO-TEHNICKIH USLOVA
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CRNA GORA OPSTINA TIVAT

Sekretarijat za uredenje prostora, na osnovu &lana 8 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od
opsteg interesa ("Sluzbeni list Crne Gore - opstinski propisi”, br. 018/14 od 20.06.2014, 042/15
od 27.11.2015, 028/16 od 15.06.2016) i podnijetog zahtjeva ,Lustica Development* A.D.
Tivat, donosi:

NACRT PROGRAMSKOG ZADATKA SA ELEMENTIMA URBANISTICKO-TEHNICKIH
USLOVA

za izradu tehni¢ke dokumentacije

Za izgradnju lokalnog objekta od opsteg interesa - infrastrukture (vodovodna, elektro i
telekomunikaciona infrastruktura, koju &ine trasa 10Kv kabla, optickog kabla i
vodovodnih instalacija)kojom bi se snabdijevala urbanisti¢ka parcela UP 7 sa namjenom
Servisni objekat — graniéni prelaz, pumpa, pretakanje goriva, svetionik (NT) koja je u
obuhvatu DSL Sektor 36. Trasa predmetne infrastrukture prelazi preko kat.par.br. 1146/1,
1146/11, 1118/9, 118/2, 1118/5, 1118/6, 1146/12, 1146/13, 1085/1, 1121, 1122, 1123, 1085/71,
1127, 1130/39, 1130/60, 1130/57, 1130/64, 1130/1, 1130/65, 1130/66, 1130/1, 1130/67,
1130/55, 1130/72, 1130/49, 1130/50, 1130/32, 1130/31, 1130/17, 1130/26, 1130/7, 1130/77,
1130/47, 1130/6, 1130/54, 1130/3, 1131/2, 11341/16, 1131/4, 1131/18, 1131/17, 1131/3, 1139/7,
1139/6, 1131/7, 1131/19, 1133, 1134, 1135, 1141, 1142, 1143/3, 1143/2, 1143/5, 1143/1, 1144/1
i 1138 sve u KO Radoviéi, u obuhvatu »,Prostornog plana posebne namjene za obalno podrudje
Crne Gore*, (»Sl.list CG« br. 56/2018), Izmjene i dopune detaljnog urbanisti¢kog plana Golf i
Donji Radovié¢i zapad (»Sl.list CG« br. 92/2020) , “Prostorno-urbanisti¢kog plana Tivta do 2020.
godine® (»Sl.list CG-opstinski propisi« br. 24/2010) i »Drzavne Studije lokacije Sektor 36(»Sl.list
CG« br. 35/2019).
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PODNOSIOC! ZAHTJEVA: | »Lustica Development* A.D. Tivat

ANALIZA POSTOJECEG STANJA

Prema reZzimu uredjenja prostora usvojenom u okviru PUP-a opstine Tivat, podrugje zahvata
Izmjena i dopuna DSL Sektor 36 neposredno kontaktira sa podrucjima niza planskih dokumentata,
koji zajedno ¢ine turistiéki kompleks Lustica Development-vazec¢ih planova Izmjene | dopune
DUP-a Golf i Donji Radoviéi zapad, Izmjene | dopune DUP-a Donji Radoviéi centar kao i
planova ¢ija se izrada predvida DUP Donji Radovici istok, UP Thalasso i DUP Lustica.

Prostorni plan Crne Gore (PPCG) predvida formiranje i rast urbane aglomeracije na pravcu
Herceg Novi — Tivat.

Tivat, Herceg Novi i Kotor stvaraju konurbaciju i dijele funkcije centra od funkcija regionainog
znacaja.

Turisti¢ki kompleks Lustica Development predstavlja potpuno novo urbano podrudje uz zaliv
Traste. {2
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Zahvat DSL obuhvata uski priobalni pojas, koji se pruza se u pravcu jugozapad — sjeveroistok.
Proteze od obale Mora do najvisoije kote 17.33 m.n.v.

Neizgradjeni dio zahvata &ini nepristupaéna stjenovita obala, sa grebenima, rtovima, kamenitom
obalom, u najve¢em dijelu obrasla makijom, i plaze.

Saobracajna infrastruktura

Zona zahvata, sa povr§inom na kopnu koja iznosi 22.30 ha, predstavlja uski pojas uz more.
Jedina postojeéa saobracajnica u zoni zahvata nalazi se na sjevernoj granici plana u dijelu
projekta Lustica Bay. lznad sjevero-istotne granice plana se nalazi lokalni put, uglavnom
makadamski, sa periodicnim dionicama sa asfaltnim zastorom.

Hidrotehnic¢ka infrastruktura

Na prostoru zahvata DSL ne postoji razvijena vodovodna infrastruktura. 1zvan zahvata DSL se sa
gornje strane puta na udaljenosti od oko 75m iz pravca hotelskog kompleksa Plavi horizonti pruza
se trasa vodvoda.

Elektroenergetska infrastruktura

Na osnovu podataka dobijenih od Crnogorskog Elektroprenosnog sistema (CGES A.D), na
predmetnom zahvatu ne postoje kapaciteti koji se vode kao osnovno sredstvo CGES.

Konzum Opétine Tivat snabdijeva se elektricnom energijom prenosnom mrezom 110 kV preko DV
110 kV Podgorica — Budva — Tivat — Herceg Novi.

Na osnovu podataka dobijenih od CEDIS-a o postoje¢em stanju, unutar granica DSL-a trenutno
ne postoje elektroenergetski SN objekti.
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Jednopolna $§ema postojeceg stanja
U neposrednoj blizini, u zahvatu kontaktnog plana DUP Donji Radovi¢i Centar, nalaze se dvije
trafostanice: DTS 10/0,4 kV “Lusética” 1x1000 kVA i DTS 10/0,4 kV “Lustica LD 8" 1x1000 kVA,
kao i kablovski vodovi koji obezbjedjuju njihovo napajanje, koje se trenutno vrsi iz TS 35/10 kV
"Przna".
U blizini zapadne granice zahvata plana nalazi se trafostanica STS 10/0,4 kV »Oblatno«, koja se
napaja vazdusnim vodom 10 kV iz TS 35/10 kV "Przna".

Telekomunikaciona infrastruktura

Na podru&ju obuhvaéenim Drzavnom studijom lokacije (DSL) “Sektor 36", a koja je predmet ove
studije, ne postoji odnosno nije izgradena elektronska komunikaciona infrastruktura. U okruzenju,
kao najblizi postoje¢i elektronski komunikacioni objekat, je RSS Radovi¢i sa svojom
komunikacionom kablovskom kanalizacijom i pristupnom mrezom. Navedeni pretplatnicki stepen
Radovi¢i sa matiénom-glavhom centralom Tivat povezan je optickim sistemima prenosa
omoguéavajuéi pristup Sirokopojasnim PSTN/ISDN/IPTV servisima kao i servisima mobilne
telefonije.

Glavni prikljuéci na buduéu TK infrastrukturu predvideni su u kablovskim oknima na granicama sa
prostorom naselja Radoviéi. Kroz planiranu kablovsku kanalizaciju planiranog DUP-a od RSS-a
Radovi¢i bi¢e provuceni magistralni ,backbone” opticki kablovi za potrebe prenoSruh i prlstupnlh
mreZa telekomunikacionih operatera. Na taj nacin, bice omoguéeno priklju¢enje rlf&optq H»{nrezu

Crnogorskog Telekoma i KDS operatera. | IR %;ﬁi’_ ‘




Sekretarijat za planiranje prostora i odrZivi razvoj je dana 25.12.2019.godine izdao Urbanisticko-
tehnicke uslove br. 0902-351-642/7 za izradu tehnicke dokumentacije za izgradnjuju objekata

»Sektor 36« (»Sl.list CG« br. 35/1 9).

.LuStica Development* AD se shodno Odluci o izgradnji lokalnih objekata od opsteg
interesa("Sluzbeni list Crne Gore - opstinski propisi”, br. 018/14 od 20.06.2014, 042/15 od
27.11.2015, 028/16 od 15.06.2016, 007/21 od 26.03.2021) obratilo zahtievom za izgradnju
infrastrukture kojom bi se omogucilo povezivanje UP 7 u obuhvatu DSL Sektor 36 sa sadrzajima
administrativnih sluzbi grani¢nog prelaza, skladigta goriva za usluge snabdijevanja plovila na
postoje¢u izgradenu infrastrukturu. Lokalni objekat od opsteg interesa t;. instalacije za povezivanje
predmetne lokacije na vodovodnu, elektro i telekomunikacionu infrastrukturu, &ne je trasa 10Kv
kabla, opti¢kog kabla i vodovodnih instalacija. Naime na lokaciji UP 7, se grade sadrzaji u skiadu
sa DrZzavnom Studijom lokacije Sektor 36, i isti treba da budu infrastrukturno povezani, §to je
izmedu ostalog i definisano u &lanu 9.9. Ugovora o zakupu i izgradniji, koje je drustvo Lustica
Development zakljugilo sa Viadom Crne Gore i Opstinom Tivat.

SadrZaji na lokaciji ée imati status infrastrukture i priklju&aka projektne kompanije kako je
definisano u élanu 1.68 Ugovora o zakupu i izgradnji, te da ¢e se na sadrZaje i pripadajuéu
infrastrukturu shodno primjenjivati odredbe &lana 9 Ugovora o zakupu i izgradniji, kojima se
izmedu ostalog predvida obaveza drustva Lustica Development da nakon isteka svakih 12 godina
prenese na Opstinu Tivat svu izgradenu infrastruktury i prikljucke.

Imajuéi u vidu, da je lokacija UP 7, zna&ajno udaljena od mjesta na koja je moguce uraditi
infrastrukturno povezivanje shodno vaZeéim planskim dokumentima i trenutno izgradenoj
infrastrukturi, to se predlaze najefikaniji, nejekonomiéniji i najjednostavniji nagin povezivanja.

PLANIRANO STANJE

7.1.

Namjena parcele odnosno lokacije i uslovi za prikljuéenje na infrastrukturu

Planirana namjena UP7 je Servisni objekat — granicni prelaz, pumpa, pretakanje goriva,
svetionik (NT).Obalno Setaliste je planirano cijelom duzinom Sektora 36;

Kako su uslovi za infrastrukturno povezivanje definisani planskim dokumentom »Dr3avna
Studije lokacije Sektor 36, odnosno ve¢ izdatim uslovima br. 0902-351-642/7, predmet Nacrta
Programskog zadatka sa elementima urbanisticko-tehni¢kih uslova je i uporedna analiza
planskog i predioZenog rieSenja.

Imajuéi u vidu, da je lokacija UP 7, znacajno udaljena od mjesta na koja je moguée uraditi
infrastrukturno povezivanje, to je predlozen najefikaniji, nejekonomiéniji i najjednostavniji nadin
povezivanja, a koji se u veéem dijelu oslanja na planska rieSenja. U skladu sa ¢lanom 8 Odiuke
0 izgradniji lokalnih objekata od opsteg interesa ("Sluzbeni list Crne Gore - opstinski propisi”, br.
018/14 od 20.06.2014, 042/15 od 27.11.2015, 028/16 od 15.06.2016) za potrebe izrade
Programskog zadatka pribavljena su misljenja institucija za koje se cijeni da mogu biti od
znacaja za izradu programskog zadatka.

Trasa planirane infrastruktuire predloZzena Programskim zadatkom postavlja se u trupu
postojecih saobracajnica koje od trase MR2 saobracajnice, vode pored plaze Almara, zatim do
kamenoloma, i plaze Velja Spila, tj Pecka , a koje su dijelom pod kolovoznom konstrukcijom, a
dijelom makadamski §to iziskuje i sanaciju saobracajne infrastructure te vracanje u prvobitno
stanje.
Saobracajna infrastruktura
* Uslovi za saobraéajno infrastrukturno povezivanje UP7 dati Planskim dokumentom
DSL Sektor 36 odnosno izdatim Urbanistiéko tehnickim uslovima br. 0902-351-642/7
Kao osnova za izradu planirane mreze saobracajnica kori§éen je : Prostorni lan’Crne Gore do

2020 godine, Prostorni plan podruja posebne namjene za obalno poqruéia"(?r?" e” Gore,
Prostorno urbanisticki plan Opétine Tivat, kao i detaljni_urbanisti¢ki plan suhjeéné( e “Donji
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Radovici — Centar”, kao i ldejno regenje planiranih objekata predstavijeno u Master planu
predmetne lokacije.
Saobraéajnice iz zone zahvata nisu tretirane planovima viSeg reda, $to znagi da ne pripadaju
primarnoj gradskoj mreZi ve¢ su od znataja samo za predmetnu lokaciju. DSL Sektor 36
predvida povezivanje UP 7 kolskom saobraéajnicom koja nije u samom obuhvatu DSL-a i
nastavlja se na postojeéi makadamski put .
“Prostorno-urbanistiéki plan Tivta do 2020. godine“ planom saobracaja tretira saobracajnicu
MR2, kao i sabirnu cestu koja vodi do UP Thalasso ¢ija izrada je planirana.
“Prostorni plan posebne namjene za obalno podrucje Cme Gore‘u djjelu koji je predmet ovog
programskog zadatka planom saobraéaja predvida opstinski put i kroz podrucje planiranog UP
Thalasso, pa dalje dijelom koji je u obuhvatu Prostornog plana Opstine Tivat, pa dijelom koji je u
obuhvatu planiranog DUP-a Lustica do granice sa opstinom Herceg Novi.

= Uslovi za saobracajno infrastrukturu definisani Nacrtom programskog zadatka sa

elementima urbanisticko-tehnickih uslova

S obzirom da je saobraéajnu povezanost ove lokacije moguée ostvariti postoje¢im trasama
saobradajnica, koje od trase MR2 saobracajnice, vode pored plaze Almara, zatim do
kamenoloma, i plaze Velja Spila, tj Pecka, to ¢e programskim zadatkom biti predvideno
uredjenje postojeée saobracajnice .
Predmet projekta je saobracajnica koja ¢e obezbijediti pristup turistickom kompleksu i marini
,Port of Entry*. Glavni projektom je analizirana dionica od postojeceg prikljutka za turisticki
kompleks Lustica Development do prilaza za Almara beach, zatim postoje¢i makadamski put do
kamenoloma i dalje do pozicije definisane kao pristaniste.
Saobracajnica ima tri poddionice: od pozicije budu¢e kruzne raskrsnice , preko raskrsnice za
skretanje za Almara beach do parking prostora za plazu; od parkinga za Almara beach do
podetka makadamskog puta (ova dionica je sa zastorom od asfalta u priliéno loSem stanju) i
makadamski put do same lokacije.
Za prvu dionicu nije planirana nikakva promjena kada je u pitanju sama saobracajnica.
Postavljanje vodova planirane infrastrukture je projektovano u trupu puta na nacin da se ne rusi
postojec¢a kolovozna konstrukcija.
S obzirom na $irinu druge i trece dionice (2-3m), postavijanje tehnike infrastrukture je
projektovano u samom kolovozu, sa ciliem da se pojas eksproprijacije svede na najmanju
moguéu mjeru. Takode, loSe stanje kolovoza ove dvije dionice uslovijava potrebu za novim
zastorom, pa ée posle postavljanja hidrotehnickih i elektrotehnickih instalacija biti uraden novi
zastor.
Prva poddionica je postoje¢a saobrac¢ajnica i na situaciji je prikazana da bi se vidio poloZaj
projektovane tehnicke infrastrukture. Duzina ove poddionice iznosi 700m.
Druga poddionica se uglavnom poklapa sa postojeéim stanjem. Projektovano je prosirenje na
3.5m na pozicijama sa manjom $irinom. Elementi horizontalne geometrije su vodeni na nacin da
se §to vise uklope u postojeée stanje. Duzina ovog segmenta je 370m.
Poddionica sa makadamskim zastorom, osim puta sa $irinom od 3.5m, sadrzi i proSirenja za
mimoilaZenje vozila. U cilju izbjegavanja strme nivelete, na kratkom segmentu, napusta postojeci
put. Poddionica je dugacka 880m.
Ukupna duzina sve tri poddionice iznosi: 1950m.
Rasvjeta pristupne saobraéajnice nije predvidjena.
Normalni popreéni profil
Elementi popre¢nog profila za drugu i trecu dionicu usvojeni su s obzirom na planirano
saobraéajno optereéenje, kao i sa ciliem §to manje eksproprijacije. Tako je $irina kolovoza 3.5m,
a bankina i berma su po 1m. Kako je ova rekonstrukcija priviremeno redenje, na zahtjev
Investitora nisu projektovani elementi odvodnjavanja.
Poprecni nagib kolovoza je 2.5% ka bankini.
Karakteristiéni poprecni profili
Karakteristiénim popreénim profilima obraden je kompletan trup puta. Profili su projektovani na
rastojanjima ne veéim od 10m kao i na karakteristi¢cnim mjestima u razmjeri 1: 100 Vlteperenje
je vr§eno na odgovaraju¢im duzinama rampi za vitoperenja.

Poduzni profil [ *\\ -




Poduzni profil poddionica projektovan je u odnosu na uslove uklapanja na izvedene
saobracajnice odnosno na uslove na terenu.

Minimalan poduzni nagib iznosi 0.33%, a maksimalan 12.0%.

Lomovi nivelete zaobljeni su odgovarajuéim vertikalnim krivinama.

Nivelacija kolovoza i odvodnjavanje

Odvodnjavanje kolovoza vrsi se slobodnim oticanjem vode sa kolovoza preko bankine i kosine
nasipa u teren.

Kolovozna konstrukcija

S obzirom na saobracajno opterecenje i zahtjeve Investitora, za razli¢ite poddionice, predvidena
je razli¢ita kolovozna konstrukcija:

- Poddionica 2 — BNS 22 d=8cm, preko sloja za izravnanje od droblienog materijala
0/31mm debljine 25cm

- Poddionica 3 — zastor od struganog asfalta, preko donje noseée podloge od drobljenog
materijala 0/63mm debljine 25cm.

. Saobracajni priklju¢ak urbanisticke parcele biée preciziran kroz projekat uz uslov da
lokacija bude saobraéajno bezbjedna.
. Trase saobracajnica prilikom izrade projektne dokumentacije u situacionom i

nivelacionom planu prilagoditi terenu, postoje¢éem stanju saobracajnica uz obavezno postizanje
poduZnih i popreénih potrebnih nagiba za odvodenje atmosferskih voda.
e Tehnicku dokumentaciju raditi u skladu sa vaze¢om tehni€kom regulativom, zakonima,
pravilnicima i standardima koji reguli$u ovu oblast.
Sastavni dio ovog Nacrta programskog zadatka je Mi§ljenje u vezi dostavljenog predloga za
trasu infrastructure broj 15-322/20-45/1 dostavljeno od strane Sekretarijata Sekretarijata za
privredu.
Hidrotehni€ka infrastruktura infrastruktura
*» Uslovi za hidrotehnicko infrastrukturno povezivanje UP7 dati Planskim
dokumentom DSL Sektor 36 odnosno izdatim Urbanistic¢ko tehnic¢kim uslovima br.
0902-351-642/7

PUP-om Tivta zona Lustice je podjeliena na dvije zone pritiska. Planiran je novi tranzitni
cjevovod DN450 koji transportuje vodu sa konekcije na Regionalnom vodovodu na raskrsnici
Kotor-Tivat preko Solila u rez. Radoviéi na juznoj strani, na koti 80mnm kao i u rezervoar
turistiCkog naselja Orascom. Predvidena je izgradnja novog rezervoara Radoviéi na koti 80mnm
(ukoliko nije moguce prosirenje zapremine starog). Postojeéi tranzitni cjevovod DN 225 od
Toplisa ée ostati u funkciji distributivnog cjevovoda.

Predvideno je i da tranzitni cjevovod DN450 da snabdijeva hercegnovski dio Lustice (4.
rezervoar Pristan) i ujedno sluzi za usputno punjenje rezervoara Djura$eviéi 1 i Krasiéi pored
rezervoara Radovi¢i i Orascom. Predvidena je i cjevovodna infrastruktura koja to omoguéuje.
Tokom 2010 god. je uradeno idejno riesenje unaprijedenja vodosnabdijevanja Lustice kojim su
se definisali svi glavni tranzitni i distributivni pravci kao i neophodan rezervoarski prostor za
tivatski dio Lustice.

Iz rez. Radovi¢i ¢e se snabdijevati donja zona juzne strane Lustice. 1z njega se voda
prepumpava u rez. Gosi¢i ukupne zapremine V=500 m? koji snabdijeva gornju zonu juZnog i
centralnog podruéja tivatskog dijela Lustice. Predvidena je i izgradnja rezervoara Krasiéi na koti
do 100mnm zapremine 500m? kojim ¢e se snabdijevati Il visinska zona Krasi¢a. Predvideno je
dvojako punjenje ovog rezervoara sa obalne strane (sa tranzitnog cjevovoda ka rez. Pristan) i iz
rezervoara Gosici, u oba slu¢aja gravitacijom.

DSL se radi za sektor 36 (rt Kociste - Brajanovica), odnosno uzani priobalni prostor u uvali
Traste na teritoriji opStine Tivat, u zahvatu PPPPN MD. U zaledu Sektrora 36, na prostoru
nekadasnje vojne kasarne u Radovi¢éima i teretnog pristani§ta Oblatno, te neposrednog
okruzenja na Lustici, predvidena je valorizacija prostora u cilju realizacije visokokvalitetnog
turistickog projekta ,Lustica Development‘. Ovaj sistem viSe turistickih koqﬁbfgksﬁi'_br'gteino
oslonjen na hotele i raznovrsne sportske sadrzaje te specifiénu i autentiér'l-‘iJ po udy, imace

mogucnost za funkcionisanje 365 dana u godini, $to obezbjeduje dug'pro?;rii 'Tﬁﬁéiitét Za
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Crnogorsko primorje. Dio planiranih funkcionalnih sadrzaja predviden je u zoni Morskog dobra,
ti. u zahvatu ovog planskog dokumenta. Stoga u uredenju prostora DSL, izvan zahvata
turistitkog kompleksa, treba primijeniti iste standarde i normative za uredenje visoko kvalitetne
turistiCke destinacije.

Uzimajuéi prethodno u obzir, proizilazi da nije moguée dimenzionisati vodovodnu infrastrukturu
za obuhvat DSL izdvojeno od zaleda. Ovo plansko podrugje je funkcionalno zavisno od prostora
u zaledu te s toga mora biti s njim usaglaseno, $to je posebno vazno u dijelu infrastrukture,
posto ona nije samostalna funkcionalna cjelina.

Predvideni vodovodni distrubutivni cjevovod je u trupu obalnog Setalista. -Pravac snabdijevanja
je distrubucija iz buduéeg rezervoara Orascom.

= Uslovi za hidrotehni¢ko infrastrukturno povezivanje definisani Nacrtom programskog
zadatka sa elementima urbanisticko-tehnickih uslova

Postojeéim uslovima je navedeno da se spoj na vodovodnu mrezu ostvari preko postojece
mrezZe Lustica Develpment, u najblizoj tacki koja obezbjedjuje tehniéku mogucnost za
povezivanje, i to na slijedeci nadin:
. Distributivni cjevovod PEHD DN 225 klase PE100, SDR 11 za radne pritiske do 16 bara
(DIN 8074-225-SDR 11-PE 100). kojim se obezbjeduje vodosnabdjevanje privremenog
grani&nog prelaza , pretakali§ta Port of Entry i plaznih barova Vele Spila i Almara predstavlja
produzetak izgradenog cjevovoda DN 250/225 PN 10 SDR 17 za koji izvor snabdevanja
predstavija rezervoar Oraskom (komora za gravitaciono snabdevanje svih potro$aca ispod kote
70 m.n.m.)
. Prikljuéak novoprojektovanog i postojeceg cjevovoda se ostvaruje u saobracajnici MVR-
Main. Lokacije &ije je snabdijevanje predvideno sa ovog cjevovoda pripadaju | zoni buduceg
vodovodnog sistema Lustice ( od 0 m.n.m. — 42 m.n.m. ).
. Niveleta cjevovoda je odredena tako da prati pad terena , osim na djelovima gdje su na
kratkim rastojanjima strmi vertikalni prelomi terena i na kojima se malim povecanjem dubine
mozZe izbjeéi postavljanje vazdudnih ventila i ispusta (da bi se izbjeglo postavljanje vazdusnih
ventila i ispusta).
. Cijevi je potrebno poloZiti na pjes¢anu posteljicu debljine 10cm. Od objekata na ovom
distributivnom cjevovodu su predvideni $ahtovi sa sektorskim ventilima za iskljucivanje pojedinih
dionica, $aht za smjestaj mjeraca proticaja, Sahtovi za ugradnju muljnih ispusta i vazdusnih
ventila, kao i anker blokovi na horizontalnim i vetikalnim skretanjima cjevovoda.

. Novoprojektovani cjevovod se vodi na granici lijeve saobracajne trake i zavrsava Sahtom
u kome je predvidena ugradnja reducira pritiska.
. U sto vecéoj mjeri trasu cjevovoda voditi makadamom uz asfaltirani dio postojec¢eg puta.

Vodovodne cjevovode opremiti zatvaragima, hidrantima, ispustima i svim ostalim uredajima za
pravilno funkcionisanje i lagano odrZzavanje.

Sastavni dio ovog Nacrta programskog zadatka sa elementima urbanisti¢ko-tehnickih uslova je:
-Akt broj 356-up-24/1 izdat od strane doo Vodovod | kanalizacija 12.02.2021. godine.

Energetska infrastruktura

= Uslovi za elektro infrastrukturno povezivanje UP7 dati Planskim dokumentom DSL

Sektor 36 odnosno izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima br. 0902-351-642/7

Prostornim planom posebne namjene (PPPN) za Obalno podrucje predvidjena je izgradnja
trafostanice TS 110/35kV Radoviéi i njeno povezivanje na prenosnu mrezu (postojeci dalekovod
Tivat — Lastva, stubno mjesto br.170) i izgradnja trafostanice TS 35/10kV ,Tri Krsta®“.
Polaznu osnovu za dugoroéno planiranje distributivne mreze u okviru planskog kompleksa
predstavlja predvidanje godi$nje potro$nje elektricne energije i godiSnjih vrSnih opterecenja.
Razvoj potrosnje elektriéne energije treba da prati i izgradnja distributivne mreze i transformacije
napona. Kako ¢e se povecati potrebe, a time i kapacitet opreme, zavisi od analize postojeCeg

stanja i sagledavanja buduc¢eg razvoja potrosnje elektri€ne energije. 7 G,
Uz faktor snage cos ¢=0.95, ukupna prividna elektricna snaga na nivou zahvat?:‘l:\zn@s_i;_-z 7N
$=3298,57 kVA o= :
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Na osnovu lIzraCunate snage, mozZze se konstatovati da je potrebna izgradnja novih
transformatorskih stanica, na mjestima prikazanim u grafi¢kom prilogu.

Za elektroenergetske potrebe na zahvatu lzmjena i dopuna DSL Sektor 36, neophodno je
izgraditi planiranu 10 kV mrezu i potreban broj transformatorskih stanica.

IzraCunato jednovremeno optereéenje odnosi se na krajnji moguéi kapacitet, uvazavajuci
maksimalnu izgradenost. Intenzitet izgradnje planiranih objekata, uzimajuéi u obzir injenicu da
se planirani objekti grade fazno, uslovljava postepeno dostizanje jednovremenog opterecenja.
Za potrebe napajanja cijelog regiona LD (podrucje obuhvata DUP-a Donji Radovi¢i centar, DUP-
a Golf i Donji Radovi¢i zapad i DSL Sektor 36), Prostornim planom posebne namjene (PPPN) za
Obalno podrucje planirana je izgradnja nove TS 35/10 kV "Radoviéi centar" 2x12,5 MVA.

Na osnovu procijenjene snage zahvata detaljnog urbanistickog plana, postojec¢eg stanja i
planirane gradnje objekata, a obzirom da cijelo podrucje ne moze biti obuhvaceno jednim trafo
reonom, vodeéi racuna o sigurnosti i fleksibilnosti rada elektroenergetskog sistema, za potrebe
snadbijevanja elektricnom energijom planiranih objekata je predvidena je izgradnja novih
transformatorskih stanica 10/0,4 kV.

Traforeon 3 obuhvata potroSsace na UP7, kao i ostale potroSace duz zapadnog dijela
obale, koji je u zahvatu plana. Planirana je izgradnja trafostanice TS 10/0,4 kV ,,N1“ na lokaciji
zbog nedostatka adekvatnog prostora, van zahvata plana. Pomenuta trafostanica ¢e se napajati
iz budu¢ih trafostanica TS 10/0,4 kV "MV5” i TS 35/10 kV "Tri krsta’. Do izgradnje ovih
trafostanica, napajanje TS 10/0,4 kV ,N1“ mozZe se ostvariti sa 10 kV dalekovoda koji napaja TS
10/0,4 ,Oblatno”.

Na podruéju zahvata Plana planirane su sledeée transformatorske stanice:

- DTS 10/0,4 kV "MV3", 2x1600 kVA

- NDTS 10/0,4 kV "N1", 1x1000 kVA

Tip transformatorskih stanica je DTS. Ukoliko se prilikom izvodjenja i u skladu sa fazno$cu
izgradnje procijeni da je potrebna ¢vorna transformatorska stanica, Investitor je u mogucénosti
izgraditi NDTS tip transformatorske stanice, uz ostavljanje rezervnog prostora za mogucnost
prosirenja u sluéaju potrebe za istim.

Planirane transformatorske stanice 10/0,4 kV instalisane snage 1x1000 kVA i 2x1600 kVA se u
prvoj fazi, kada je jednovremeno opterecenje malo zbog neizgradenosti objekata, mogu izgraditi
sa transformatorima manjeg kapaciteta, a broj ugradenih transformatora u prvoj fazi definisati u
zavisnosti od ukupnog optereéenja, a sve u skladu sa uslovima Distributivhog operatera.
Lokacije planiranih transformatorskih stanica date ovim Planom nisu konaéne. Ukoliko
Investitor procijeni da je zbog boljeg uklapanja u okolni prostor poZeljno odabrati drugu lokaciju,
u mogucénosti je da izvrsi izmjenu lokacije, a sve u dogovoru sa odgovornim Planerom. Ukoliko
dodje do izmjene lokacije planirane transformatorske stanice u odnosu na Plan, poZeljno je da
nova lokacija bude §to bliza lokaciji koja je odredjena planom, odnosno $to blize teziStu
optereéenja.
10 kV kablovska mreZa
U zahvatu DSL-a potrebno je poloziti dovoljan broj novih kablovskih vodova. Ove izvode treba
izvesti jednozilnim kablovima sa izolacijom od umrezenog polietilena tipa XHE 49/A 1x240/25
mm?, 12/20 kV (prenosne moéi preko 7 MVA).
Mreza je koncipirana u radijalnom pogonskom stanju sa moguénoséu ostvarivanja popreénih
veza. Preporu¢uje se da se veze izmedu transformatorskih stanica izvedu kablom istog
presjeka (zbog unifikacije), §to ¢e biti definisano uslovima Distributivhog operatera.
U grafickom prilogu Plana prikazane su lokacije planiranih TS 10/0,4 kV, kao i planirane trase
10 kV kablovske mreze. Ovdje se napominje da je moguée vrsiti prilagodenja mikrolokacija
trafostanica planiranim objektima, $to se nece smatrati izmjenom Plana. Moguée mijenjati
trase 10kV i 0,4kV kablovskih vodova uz saglasnost Operatera distributivhog sistema i
rjeSavanje imovinsko pravnih pitanja
Niskonaponska mreZa
MreZu izvesti niskonaponskim kablovima tipa PP00-A , XP0O0-A i PPOO ili XPOO naponskog nivoa
0,6/1 kV, presjeka prema naznaenim snagama pojedinih objekata. NN kabSI}\z,.pcﬁ‘rj'gguénosti
d

polagati u zajedniékom rovu na propisanom odstojanju i uz ispunjenje u '\vé\ dozvoljenog
strujnog opterecenja po pojedinim izvodima. Broj niskonaponskih izvoda ¢e se.de i

efinisati glavnim
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projektima objekata i transformatorskih stanica.

= Uslovi za elektro infrastrukturu definisani Nacrtom programskog zadatka sa

elementima urbanisti¢ko-tehnickih uslova

Postojeéim gore navedenim uslovima je navedeno da se spoj na energetsku infrastrukturu moze
ostvariti preko jedine najblize kablovske mreze kod TS Oblatno.
Kako je Lustica Development u ljeto 2019 stekla uslove i dobila saglasnot kao zatvoreni
distributivni sistem, to je uputno da i energetska infrasruktura bude povezana u jedan sistem.
Opet, najbliza tatka za povezivanje je postoje¢a TS u objektu E7, u naselju Marina Village.
Postoje potrebni tehnicki uslovi da u ovoj tacki uradi povezivanje kako na energetsku tako i na
telekomunikacionu mrezu Lustica Develpment.
Napajanje elektri¢nom energijom administrativnog objekta sa pratec¢im sadrzajima ,Port of Entry*
predvideno je iz postojece transformatorske podstanice TS-MV4 10/0,4kV, 2x1000kVA (odnosno
TS ,WWTP“ — nakon njene izgradnje) prikljuéenjem napojnog 10kV kablovskog voda tipa
3x(XHE49-A 1x240/25 mm?), 12/20 kV u slobodnoj vodnoj ¢eliji postoje¢eg 10kV rasklopnog
postrojenja, koje je na drugoj strani povezano na zatvoreni distributivni sistem u viasnistvu
Lustica Development AD Tivat.
Napomena: Investitor ¢e u skladu sa prethodno izdatim UTU za izgradnju TS 10/0,4kV
1x630kVA ,N1“ priviremeno napajanje za ,Port of Entry“ obezbjediti sa DV 10kV kabla za
napajanje TS 10/0,4kV ,Radica“. Trajno napajanje je iz zatvorenog distributivnog sistema Lustica
Bay.
Ovaj kabal ¢e biti prikljuéen ugradnjom kablovskih spojnica presijecanjem priviemenog 10kV
kablovskog voda koji ¢e se u meduvremenu izgraditi na dionici od cca 800m pocev od novog
prikljuénog 10kV armirano-betonskog stuba u trasi DV 10kV za napajanje TS 10/0,4kV ,Racica"“.
. Ovaj kabal ¢ée se na drugoj strani prikljuciti u 10kV rasklopnom postrojenju
novoprojektovane TS 10/0,4kV 1x630kVA ,N1“ koja ¢e biti izgradena u okviru parcele UP 7, na
za to odgovarajuéi na¢in postujuéi pravila struke. Bilo da se predmetna TS radi u tehnickoj
prostoriji administrativhog objekta ili u zasebnom montazno-betonskom objektu.
. Polaganje 10kV kablovskih vodova je planirano slobodno u zemljanom rovu dubine 80cm
od zavréne kote terena duz trasa polaganja u privremenom kolovozu ili pored njega na mjestima
gdje je to moguce.

. Paralelno sa kablovskim vodom na odgovarajuéim rastojanjima bice poloZeni i
uzemljivacka traka tipa FeZn 25x4 mm, GAL stitnici i upozoravajuce trake.
. Potrebno je prilikom odabira trase kablovskog voda voditi ra¢una o medusobnim

rastojanjima sa drugim podzemnim instalacijama i objektima na mjestima paralelnog vodenja ili
ukrétanja. Nastavljanje provodnika kablovskog voda vrsi¢e se upotrebom naponski postojanih
spojnica za jednoZilne 12/20kV kablove izolovane plasticnom masom, dok ¢e se njihovo
priklju¢enje na oba kraja vrsiti upotrebom kablovskih zavr$nica za unutras$nju montaZu i
odgovarajucih T adaptera za priklju¢enje na konusnim provodnim izolatorima u prikljuénim 10kV
vodnim ¢elijama.

Duz trasa kablova ugraditi standardne oznake koje oznacavaju kabl u rovu, promjenu pravca
trase, mjesta kablovskih spojnica, poc¢etak i kraj kablovske kanalizacije, ukrstanja, priblizavanja
ili paralelna vodenja kabla sa drugim kablovima i ostalim podzemnim instalacijama.

Pri izvodenju radova preduzeti sve potrebne mjere zastite radnika, gradana i vozila.

Transformatorske stanice 10/0.4kV na podruéju Plana

Nove transformatorske stanice moraju biti u skladu sa vaze¢im propisima i standardima.

Kada se transformatorska stanica izvodi kao slobodnostojec¢i objekat, zahvaljujuci savremenom
kompaktnom dizajnu, spoljni izgled objekta moZe biti u potpunosti prilagoden zahtjevima
urbanista, tako da zadovoljava urbanisticke i estetske uslove, odnosno da se potpuno uklapa u
okolni prostor. Pri tome se moraju postovati maksimalne vanjske dimenzije osnove
transformatorske stanice. Svim trafo stanicama, projektima uredenja okolnog terena, ObeijedItI
kamionski pristup, Sirine najmanje 3 m.

Umjesto slobodnostoje¢ih, moguca je izvedba trafostanica u objektu, sto se, premé vaZeC|m
preporukama, odobrava samo u izuzetnim slugajevima. i \,__. "

S obzirom na namjenu objekata u ovom zahvatu, koji zajedno €ine jednu c; Imu x-f‘lélxsuznl
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turisticki kompleks, poZeljno je obratiti posebnu paznju prilikom izgradnje transformatorskih
stanica kako bi se one $to bolje uklopile u pejzaznu arhitekturu cijelog kompleksa, a takodje
razmotriti i moguénost smjestanja istih unutar planiranih objekata, uz postovanje pravilnika i
preporuka za siguran rad sistema i u dogovoru sa Distributivnim operatorom.

Prednosti slobodnostojecih transformatorskih stanica u odnosu na transformatorske stanice u
objektu su:

- manja zavisnost od dinamike gradnje (zgrada u kojoj je predvidena trafostanica mora biti
izgradena prva da bi se obezbijedilo napajanje drugih zgrada prikljuéenih na tu trafostanicu);

- manje dimenzije (kada se trafostanica smjesta u objekat, upravijanje mora biti iznutra, $to
nije slu€aj kod DTS u slobodnostojeéem objektu);

- s obzirom na vrlo stroge propise u pogledu sigurnosti, prostorija za smjestaj opreme u
objektu se mora namjenski projektovati (ulina jama ako je u pitanju transformator; kroz prostoriju
trafostanice nije dozvolieno postavijanje vodovodnih, kanalizacionih, toplovodnih, gasovodnih,
elektroenergetskih i TK instalacija itd.);

- posebno je bitno pri projektovanju objekta pridrzavati se protivpoZarnih propisa (pozarni
sektori i sl.);

- izabrana lokacija mora da omogudi lak pristup mehanizacije i vozila za vrijeme montaze i
odrZzavanja opreme, a posebno u sluéaju zamjene energetskog transformatora, $§to je u
slu¢ajevima trafostanice u objektu teze postiéi:

- radi smanjenja opasnosti od pozara u objekti se preporucuje se ugradnja znatno skupljih
suvih transformatora;

- manja izloZenost buci i vibracijama.

Kada se transformatorska stanica izvodi kao slobodnostojeci objekat, zahvaljujuéi savremenom
kompaktnom dizajnu, spoljni izgled objekta moze biti u potpunosti prilagoden zahtjevima
urbanista, tako da zadovoljava urbanisti¢ke i estetske uslove, odnosno da se potpuno uklapa u
okolni prostor.

Izgradnja niskonaponske mreze

- Medusobni razmak energetskih kablova niskog napona ne smije biti manji od 7 cm, pri
paralelnom vodeniju, odnosno 20 cm pri medusobnom ukrstanju.

- Kod paralelnog polaganja 10 kV kablova sa niskonaponskim kablovima, isti moraju biti
odvojeni opekama, a minimalni medusobni razmak mora iznositi 10 cm.

- Pri_ukrstanju energetskih kablova istog ili razli¢itog naponskog nivoa razmak izmedu
energetskih kablova treba da iznosi najmanje 20 cm.

- Nije dozvoljeno paralelno vodenje kabla ispod ili iznad vodovodne ili kanalizacione cijevi
(osim pri ukrstanju). Horizontalni razmak izmedu kabla i vodovodne ili kanalizacione cijevi treba
da iznosi najmanje 0,40 m.

- Pri ukrstanju kablovi mogu biti poloZeni ispod ili iznad vodovodne ili kanalizacione cijevi,
uz rastojanje od 0,3 m.

- Ukoliko ovi razmaci ne mogu biti postignuti, tada energetski kabl treba poloZiti kroz
zastitnu cijev.

- Pri paralelnom vodenju kablovskog sa telekomunikacionim kablom najmaniji dozvoljeni
horizontalni razmak iznosi 0,5 m.

- Ukrstanje energetskog i telekomunikacionog kabla izvesti uz medusobni razmak od 0,50
m, s tim Sto se energetski kabal polaze ispod telekomunikacionog kabla. Ugao ukrstanja treba
da bude blizi 900, ali ne manje od 4507.

- Energetske kablove pored zidova i temelja zgrada treba polagati na rastojanju od
najmanje 30 cm. Ako pored zgrade postoji trotoar onda kabal mora da bude van trotoara.

Sastavni dio Nacrta programskog zadatka sa elementima urbanisti¢ko-tehnickih uslova je:

-Akt br. 30-20-05-563/1 od 22.02.2021.godine  izdati od strane Glfri,pgo_rskog
elektrodistributivhog sistema, Sektora za pristup mrezi Region 5. /\\\ R ) ’ ,-,
-MiSlienje na predloZenu trasu infrastrukture broj 1413 dostavljeno od stfanéqfi‘q’oégrs‘kog
elektroprenosnog sistema. E g )
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Elektronska komunikaciona infrastruktura
= Uslovi za telekomunikaciono infrastrukturno povezivanje UP7 dati Planskim

dokumentom DSL Sektor 36 odnosno izdatim Urbanisti¢ko tehni¢kim uslovima br.

0902-351-642/7
U skladu sa opisom iz Postojeceg stanja, a vodeéi raéuna o usvojenom PUP-u Tivat do 2020.
godine, Master planu Lustice i Generalnom planu razvoja telekomunikacionih kapaciteta na
teritoriji Opétine Tivat, u sklopu planske dokumentacije za ovu lokaciju predlioZena je izgradnja
nove kablovske kanalizacije sa 2 (dvije) krute PVC cijevi u budué¢em turistit(kom naselju Donji
Radovi¢i Centar.
Kablovska kanalizacija u zahvatu DSL ,Sektor 36°, planirana je trotorima uz glavne
saobracajnice i pje$atke staze, u pravcu prikljuénih mjesta sa buduéom TK infrastrukturom, u
zavisnosti od planiranih sadrzaja a u cilju efikasnog rie$avanja elektronskih komunikacionih
priklju¢aka svih vrsta za sve korisnike.
U slu&aju da se trasa telekomunikacione kanalizacije poklapa sa trasom vodovodne kanalizacije
i trasom elektro instalacija, treba postovati propisana rastojanja, a dinamiku izgradnje vremenski
uskladiti .

» Uslovi za telekomunikaciono infrastrukturno povezivanje definisani Nacriom

programskog zadatka sa elementima urbanisticko-tehnickih uslova
Telekomunikaciona kablovska kanalizacija kapaciteta 1xPE cijevi @40mm kojom se obezbjeduje
povezivanje lokacije Port of Entry lokacije sa postojeéom kablovskom kanalizacijom i oknom
ES3 u saobraéajnici UVR_10 planirana je radi ostvarenja konektivnosti sa TS-E7 gdje postoji
telekomunikaciono &voriste.
. S obzirom da je planirana integrisana infrastruktura do objekta Port of Entry, trasa
instalacija prati instalacije jake struje i vodovoda na najvec¢em dijelu trase sa polaganjem 1xPE
cijevi @40mm u zajednicki rov.
. Kori§éenjem novoprojektovane kablovske kanalizacije omoguéeno je povezivanje
objekata na graniénom prelazu optickim kablom tipa OFS MiDia, minimainog kapaciteta 24
optitka vlakna, na telekomunikaciono &voriste TS-E7 gdje je planirano proSirenje i ugradnja
optiékog razdjelnika u postojeéem telekomunikacionom rek ormaru tipa PANDUIT R4P42CN.
’ Na opti¢kom spojnom putu izmedu objekta na lokaciji Port of Entry i objekta sa Cvoristem
TS-E7, planirana je izgradnja jednog pravog optickog nastavka u spojnici HELERMANN tipa
FRBU, &me je omoguéeno proviacenje optikog kabla iz dvije dionice zbog ukupne duZine
optickog puta.
Komunikaciona kablovska okna graditi od betonskih blokova Sirine 20cm i sa gornjom
armirano betonskom plo&om debljine 20cm za okna u kolovozu i parking prostoru i od betonskih
blokova Sirine 15cm i debljine gornje betonske ploée od 10cm za okna u trotoaru i zelenoj
povrsini. Zidovi okana se mogu graditi i od armiranog betona debljine 15cm sa debljinom gornje
betonske plote kao u gornjem slu¢aju. Za kablovska okna koja se grade u kolovozu
saobracajnica koristiti te$ki ram sa poklopcem a za kablovska okna u trotoaru koristiti laki ram sa
poklopcem. U jednom i drugom slu¢aju ram sa poklopcem montirati na sredini okna kako bi se
kasnije omoguéilo masinsko proviaéenje kablova. Prilikom izgradnje kablovskih okana vodi se
raéuna da gornja betonska plo¢a bude u nivou povrSine na kojoj se nalazi dok se ram sa
poklopcem gradi na centimetar do dva vecoj visini kako bi se onemogucilo ulazak povrsinskih
voda u unutradnjost kablovskog okna. Standardna kablovska komunikaciona okna se grade sa
unutradnjim dimenzijama (150x140x190)cm, a pomoéna-reviziona odnosno prikljuéna kablovska
okna sa najmanjim unutra$njim dimenzijama (100x100x100)cm. Donju betonsku plo¢u graditi sa
debljinom od 10cm, sa posnim betonom, u odnosu pijesak cement (5-6):1. Na sredini donje
betonske plo¢e predvidjeti drenazni otvor dimenzija (25-25)cm za odvodenje vode iz kablovskih
okana. Na jednoj strani kablovskog okna u visini na kojoj ulaze-izlaze pvc cijevi postaviti dvije
kablovske konzole za parkiranje kablova. Unutrasnji zidovi i unutradnji dio gornje betonske ploce
se malteri§u do takozvanog crnog sjaja, kako ne bi propustali vodu u unutradnjost kablovskog
okna. Prilikom izgradnje komunikacione kablovske kanalizacije voditi racuna da kablovske pvc
cijevi ulaze odnosno izlaze iz zidova kablovskih okana na sredini okna i to na dublhaMa/kOJe
odgovaraju dubini rova na kojoj su polozene pvc cijevi. Krajeve pvc cijevi na mjgstima, gdje/one
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ulaze odnosno izlaze iz zidova kablovskog okna treba na propisan nacin obraditi prilikom
malterisanja unutradnjih zidova i gornje betonske plo¢e okna. Ukoliko se kablovska okna grade
u kolovozima saobracajnica ili na parking prostoru onda se ona moraju graditi sa oja¢anim
zidovima i ojatanom gornjom betonskom plo¢om. Ram sa poklopcem na gornjoj betonskoj plogi
je kvadratnog oblika spoljnih dimenzija (80x80)cm i mora biti vidno oznacen, da se radi o
komunikacionom kablovskom oknu.

Aktivnosti planiranja, projektovanja, izgradnje i odrzavanja elektronske komunikacione
infrastrukture i povezane opreme moraju se sprovoditi:

- u skladu sa zakonima i propisima kojima se ureduju oblasti uredenja prostora, izgradnje
objekata i elektronskih komunikacija;

- u skladu sa relevantnim crnogorskim, evropskim i medunarodnim standardima i propisima iz
oblasti elektronskih komunikacija;

- u skladu sa zakonima i propisima kojima se ureduje oblast zastite na radu, zastite od pozara,
zastite Zivotne sredine, zastite Zivota i zdravlja ljudi;

- na nadin da se koriste najnovija tehnicko-tehnoloska rjesenja;

- na nacin da se primijene najvisi tehnoloski, ekonomski i ekoloski kriterijumi;

- na nacin da se obezbjedi zastita postojeée elektronske komunikacione infrastrukture i drugih
objekata i sistema;

- na nadin i uz izbor tehnologija koje omoguéavaju maksimalno razumno zajednicko koriséenje
kapaciteta i dalju modernizaciju elektronskih komunikacionih mreza bez potrebe za izvodenjem
dodatnih radova;

- na nacin koji omoguéava jednostavan prilaz, zamjenu, unaprjedenje i kori§¢enje koje nije
uslovljeno nacinom upotrebe pojedinih korisnika ili operatora;

- na nadin da se omoguéi nesmetan razvoj novih elektronskih komunikacionih usluga;

- na nacin da se omogucdi dostupnost elektronskih komunikacionih usluga svim korisnicima;

- Na nadin da se obezbijedi slobodan izbor operatora, a svim operatorima pristup objektu pod
jednakim uslovima;

- na nacin da se omogudi razvoj konkurencije u sektoru elektronskih komunikacija;

- na nadin da se omogudéi razvoj privrede i drustva u cjelini.

Tehnicki uslovi za izgradnju elektronske komunikacione infrastrukture treba da su uskladeni sa:
- Pravilnikom o uslovima za planiranje, izgradnju, odrzavanje i kori§¢enje elektronskih
komunikacionih mreza, elektronske komunikacione infrastrukture i povezane opreme ("Sluzbeni
list Crne Gore", br.59/15 i 39/16).
- Pravilnika o tehni¢kim i drugim uslovima za projektovanje, izgradnju i kori§¢enje elektronske
komunikacione mreze, elektronske komunikacione infrastrukture i povezane opreme u objektima
(,Sluzbeni list Crne Gore , broj 41/154) i
- Pravilnika o zajedni¢kom koriséenju elektronske komunikacione infrastrukture i povezane
opreme (,SluZbeni list Crne Gore" broj 52/14).
Svi dodatni uslovi mogu se naéi na:

- http://www.ekip.me/regulativa/

- http://ekinfrastruktura.ekip.me/ekip.me

- http://ekinfrastruktura.ekip.me/ekip/login.isp
Sastavni dio Nacrta programskog zadatka sa elementima urbanisti¢ko-tehnickih uslova je:
-Akt broj.0403-770/2 izdat 24.02.2021.godine od strane Agencije za elektronske komunikacije i
postansku djelatnost

Pravila parcelacije

Trasa predmetne infrastrukture prelazi preko kat.par.br. 1146/1, 1146/11, 1118/9, 118/2,
1118/5, 1118/6, 1146/12, 1146/13, 1085/1, 1121, 1122, 1123, 1085/71, 1127, 1130/39, 1130/60,
1130/57, 1130/64, 1130/1, 1130/65, 1130/66, 1130/1, 1130/67, 1130/55, 1130/72, 1130/49,
1130/50, 1130/32, 1130/31, 1130/17, 1130/26, 1130/7, 1130/77, 1130/47, 1130/6, 1130/54,
1130/3, 1131/2, 11341/16, 1131/4, 1131/18, 1131/17, 1131/3, 1139/7, 1139/6, 1131/7, 1131/19,
1133, 1134, 1135, 1141, 1142, 1143/3, 1143/2, 1143/5, 1143/1, 1144/1 i 1438 fve W KO |
Radoviéi. |
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Shodno Clanu 11 Odluke o izgradnji lokalnih objekata od opsteg interesa ("SluZbeni list Crne
Gore - opétinski propisi", br. 018/14 od 20.06.2014, 042/15 od 27.11.2015, 028/16 od
15.06.2016) Odobrenje za gradenje se izdaje na osnovu dokaza o pravu svojine odnosno
drugom pravu na zemljiStu, pravosnaznog re$enja o eksproprijaciji, ustanovljenog prava
sluzbenosti prolaza u zavisnoti od vrste objekta te je do podnosenja zahtjeva za odobrenje
investitor duzan regulisati imovinsko pravne odnose.

PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA | ZASTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO | DRUGE
USLOVE ZA ZASTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA | TEHNICKO-TEHNOLOSKIH |
DRUGIH NESRECA

U cilju zastite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom o zastiti i spasavanju
(SI. List CG br.13-2007) i Pravilnikom o mjerama zastite od elementarnih nepogoda (Sl.list RCG
br. 8-1993).
Radi zastite od elementarnih i drugih nepogoda, zbog eventualnih nepovoljnosti inZenjersko
geoloskih i seizmickih uslova tla, sva rjeSenja za buducu izgradnju i uredenje prostora moraju se
zasnivati na nalazima i preporukama inzenjersko-geoloskih istraZivanja sa mikroseizmickom
rejonizacijom terena.
Neophodno je sprovesti nakanadna geotehnicka istrazivanja u pogledu hidroloskih svojstava tia,
kao i konstatovanje drugih relevantnih elemenata za temeljenje objekata, postavijanje
saobracajnica i objekata komunalne infrastrukture.
Zbog visokog stepena seizmitke opasnosti sve proradune seizmicke stabilnosti izgadnje
zasnhivati na posebno izradjenim podacima mikroseizmicke rejonizacije, a objekte od opsteg
interesa srasunati sa ve¢im stepenom opste seizmi¢nosti kompleksa.
Komunalana infrastruktura je planirana tako da vodovi budu dostupni i poslije ruSenja objekata, o
¢emu treba voditi racuna pri rekonstrukcijama i postavljanju novih u kasnijem periodu.
Pri planiranju saobrac¢ajne mreze i objekta koji zahtijevaju vece intevencije u tiu (dubina ve¢a od
2m) potrebno je predvidjeti odgovarajuée sanacione radove.
U pogledu gradevinskih mjera zastite, objekti i infrastruktura treba da budu projektovani i gradeni
u skladu sa vazeé¢im tehni¢kim normativima i standardima za odgovarajuéi sadrzaj.
Svi drugi elementi u vezi zastite materijalnih dobara i stanovnika treba da budu u skladu sa
vazec¢im propisima o zastiti od elementarnih nepogoda i pozara, tako da je za svaku gradnju
potrebno pribaviti uslove i saglasnost nadleznog organa na tehni¢ku dokumentaciju | izvedeni
objekat.
Zastita od seizmi¢kog hazarda
Intenzitet seizmi¢kog hazarda za priobalni pojas Crne Gore je 9° MCS (s ubrzanjem za povratni
period od 100 godina od 0,20-0,28 , a za povratni period od 200 godina od 0,32-0,40).
Priobalni pojas zaliva u Boki Kotorskoj kao najatraktivniji i najrazvijeniji turisti€ki prostor i pojas
otvorenog mora, koji to tek treba da postane, nalaze se u zoni visokog prirodnog seizmickog
hazarda, sa znatnom rasprostranjenos¢u nestabilnih terena, od kojih se znatan broj poklapa s
turisti¢ki najatraktivnijim uglavnom ve¢ aktiviranim lokalitetima na obalama opstine Herceg Novi,
oko Hercegnovskog i Tivatskog zaliva.
Mjere zastite od poZara
Za ove objekte je obavezno izraditi projekte ili elaborate zastite od pozara (i eksplozija ako se
radi o objektima u kojima se definiSu zone opsanosti od pozara i eksplozija), planove zastite i
spasavanja prema izradjenoj procjeni ugrozenosti za svaki hazard posebno, te na navedeno
pribaviti odgovarajué¢a misljenja i saglasnosti u skladu sa vaze¢om regulatoivom.
Za objekte u kojima se skladiste, pretacu, koriste ili u kojima se vrsi promet opasnih materija,
obavezno je pribaviti mi$ljenje na lokaciju od nadleznog organa, kako ovi objekti i instalacije
svojim zonama ne bi ugrozili susjedne objekte.
Prilikom projektovanja objekata, a primjenom svih Pravilnika koji vaze za ovu oblast,
obezbjeduju se sve ostale mjere zastite od pozZara
Projektnu dokumentaciju raditi shodno: “Co

- Zakonu o zaétiti i spaSavanju (,Sl. List CG", br. 13/07, 05/08, 86/09 i 32/11).> .+ '

- Pravilniku o tehni¢kim normativima za hidrantsku mre3u za ga$enje poZara {{é_’ruébeni
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list SFRJ«, br. 30/91).

- Pravilniku o tehni¢kim normativima za pristupne puteve, okretnice i uredene platoe za
vatrogasna vozila u blizini objekata pove¢anog rizika od pozara (»Sluzbeni list SFRJ«,
br. 8/95).

- Pravilniku o tehni¢kim normativima za zastitu visokih objekata od poZara (»Sluzbeni list
SFRJ«, br. 7/84),

- Pravilniku o tehni¢kim normativima za zastitu skladista od pozara i eksplozija (Sluzbeni
list SFRJ«, br. 24/87),

- Pravilniku o tehni¢kim zahtjevima za zastitu garaza za putnitke automobile od pozara i
eksplozija (»Sluzbeni list CG«, br. 9/12),

- Pravilniku o izgradnji postrojenja za =zapaljive te¢nosti i o uskladistenju i pretakanju
zapaljivih te¢nosti (Sluzbeni list SFRJ, br.20/71 i 23/71),

- Pravilniku o izgradnji stanica za snabdijevanje gorivom motornih vozila i o uskladistenju i
pretakanju goriva (Sluzbeni list SFRJ, br. 27/71),

- Pravilniku o izgradnji postrojenja za teéni naftni gasio uskladiStavanju i pretakanju
teCnog naftnog gasa (Sluzbeni list SFRJ, br. 24/71 i 26/71).

USLOVI | MJERE ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Mjere zastite Zivotne sredine imaju za cilj da uticaje na Zivotnu sredinu u okviru planskog
podrucja svedu u okvire granica prihvatijivosti, a sa ciliem spreCavanja ugroZavanja Zivotne
sredine i zdravlja ljudi.
Kvalitet Zivotne sredine u zoni zaliva Traste je dobar, a sprovodenje mjera zastite uticace na
njegovo ocuvanje, smanjenje rizika od zagadivanja i degradacije Zivotne sredine $to ée se
odraziti i na obezbdjenje sveukupnog kvaliteta Zivota na podrugju Plana i $ire zone.
Ocuvanje i zastita zemljista ¢e se sprovoditi primjenom sledeéih mjera:

- uspostavljanjem strogih granica zona za izgradnju objekata;

- kontrolisanom sje€om autohtonih biljnih vrsta.
Oc¢uvanje kvaliteta vazduha ostvari¢e se primjenom sledecih mjera:

- koris¢enjem obnoviljivih izvora energije za zagrijavanje objekata;

- postavijanjem zastitnih pojaseva zelenila prema frekventnim saobraéajnicama;

- izradom Procjene uticaja na Zivotnu sredinu svih objekata koji su za to predvideni

Uredbom o projektima za koje se vrsi procjena uticaja na zivotnu sredinu.

Od zanaCaja za za$titu vazduha je kontrola aerozagadjenja koje ¢e se sprovesti kroz
uspostavljanje monitoring sistema, kojim bi se na adekvatan nagin pratile promjene osnovnih
parametara kvaliteta vazduha.
Zastita od buke u Zivotnoj sredini ¢e se sprovoditi podizanjem pojaseva zelenila na ugroZzenim
lokacijama.
Mjere zastite prirode
Mjere zastite prirode podrazumijevaju prije svega sprovodenje dokumenata zastite prirode, a to
su strategija biodiverziteta, planovi upravijanja zastiéenim prirodnim dobrima | godisnji programi
upravljanja zasti¢enim prirodnim dobrima.
Mjere zastite u praksi se sprovode konkretno kroz:

- zastitu prirodnih dobara,

- odrzivo koris¢enje prirodnih resursa, prirodnih dobara | kontrole njihovog koriséenja,

- ocuvanje podrucja ekolo§ke mreze,

- ublazavanje $tetnih posljedica izazvanih aktivnostima u prirodi | koridéenjem prirodnih

dobara,

- sprovodenjem podsticajnih mjera za zastitu | o&uvanje prirodnih dobara.
Zastita voda i morskog akvatorijuma
Posebnu paZnju posvetiti kontroli tehnoloskih rje$enja pretakaliéta i rezervoara goriva, u cilju
spreCavanja zagadjenja morske vode iz ovog izvora. Planom se propisuje obaquna( izrada

Procjene uticaja na Zivotnu sredinu za izgradnju rezervoara i pretkalista goriva. : 8 RO
Uklanjanje komunalnog otpada AR I
Shodno Zakonu o upravljanju otpadom, upravljanje otpadom zasnivace se na principu{odigivog |
T\ <
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razvoja, kojim se obezbjedjuje efikasnije koris¢enje resursa, smanjenje koli¢ine otpada i
postupanje sa otpadom na nacin kojim se doprinosi ostvarivanju ciljeva odrzivog razvoja.
Korisnici prostora zone zahvata duzni su da primijene tehnoloski postupak, koriste sirovine i
druge materijale i organizuju usluzne djelatnosti na nacin kojim se proizvodi najmanja koli¢ina ili
spre¢ava nastanak komunalnog otpada.

Korisnici prostora duzni su da sakupljaju otpad na selektivan nacin.

S obzirom da je ovim planom predlozena izgradnja objekata, odnosno da ¢e se prilikom
pomenutih aktivnosti generisati koli¢ine gradevinskog otpada, planom upravljanja gradevinskim
otpadom koji ce saciniti Investitor, definisace se obrada ovog gradevinskog otpada, a u skladu
sa Zakonom o upravijanju otpadom (Sl.list RCG 64/11, 39/16) i Pravilnikom o postupanju sa
gradevinskim otpadom, nacinu i postupku prerade gradevinskog otpada, uslovima i nacinu
odlaganja cement azbestnog gradevinskog otpada ("Sluzbeni list Crne Gore", br. 50/12) .
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USLOVI ZA PEJZAZNO OBLIKOVANJE

Koncept ozelenjavanja uskladen je sa odredbama PUP-a Opstine Tivat i PPPPN MD.
PUP opstine Tivat naglagava da su potezi zelenog sistema znacajni za povezivanje pojedinih
lokacija kulturnog i prirodnog pejzaza sa gradskim zelenilom u cjeloviti sistem.
Takode je u predhodno navedenom dokumentu definisano podrudje zastite Suma koje su
znaéajne za zastitu erozije i za ekoloski i strukturno-morfolo$ki kvalitet Sireg prostora. Zastitna
makija na strmim lokacijama i makija na pojedinim lokacijama znadéajne su kao ekoloski koridori.
Formiraju znacajan kulturni pejzaz i daju identitet prostoru.
Stjenovita obala zaliva Traste koja je obuhvaéena ovom LSL kao prirodna bastina takode je
predvidena za zastitu.
Sa linijskim zelenim potezima moguce je ucvrstiti mrezu javnog otvorenog prostora i istaknuti
njegovu uvezanost u zeleni sistem.
Struktura $uma po kvalitetu nije povoljna, jer je uéesc¢e niskoproduktivnih Suma (izdanacke
$ume, Sikare, makije, $ibljaci i ostali degradacijski stadijumi), $to se nepovoljno odrazava na
optimalno koriéenje stanisnih potencijala, valorizaciju njenih biolo$kih, privrednih, rekreativnih i
svih drugih potencijala i imaju nepovoljnu strukturu po uzgojnom obliku i pretezno su izdvojene u
kategoriju zastithe Sume.
U zastitne Sume izdvojene su Sume ¢&ija je funkcija zastita zemljista, vodotoka, izvorita, zastitni
pojasevi pored puteva i pruga i Sume na gornjoj granici Sumske vegetacije.
Smjernice za zastitu ocuvanje autenti€énog pejzaza stjenovite obale
Prilikom planiranja treba sprijeciti znatnije izmjene pejzaznih vrijednosti, tj. teZiti ka
zadrzavanju autenti¢nih odlika pejzaZza.
Kvalitet pejzaza i uravnoteZenost prirodnih ekosistema predstavija osnov za definisanje
ekonomsko-tehni¢kog stepena eksploatacije jednog predjela. Zastita vegetacijskog i ukupnog
potencijala Crnogorskog primorja, a uzimajuéi u obzir osjetljivost ekosistema priobalja i mora,
treba da dode do punog izrazaja.
- Maksimalno sacuvati i uklopiti svo zdravo i funkcionalno zelenilo, posebno stara,
reprezentativna stable;
- Na mjestima gde to nije moguce planirati presadivanje kvalitetnih stabala kod vrsta
kod kojih je to moguce;
- Uskladiti kompoziciona re$enja zelenih povrsina sa hamjenom u okruZenju,
- Kori§éenje biljnih vrsta koje su pokazale otpornost na postojeée uslove sredine i koje
odgovaraju ambijentalno okruZenju;

Zelenilo infrastrukture (ZIK)

Kompozicionim rje$enjima potrebno je vizuelno i fiziéki odvoijiti objekte infrastrukture od okolnih
saobracajnica i pjeSackog saobracaja.

Kako se &esto radi o veoma malim povr§inama pod zelenilom, &iji je osnovni zadatak maskiranje
ovog tipa objekata, najbolji efekat se postize sadnjom visokih zivih ograda kao i sadnjom
puzavica na predhodno postavljenim konstrukcijama. oo,
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USLOVI | MJERE ZASTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA | NJIHOVE ZASTICENE
OKOLINE

U dosadasnjem periodu, za podrucje Lustice donesen je niz Studija zastite graditeljske

bastine:

- Studija zastite kulturnih dobara za potrebe izrade Prostornog plana posebne namjene za
Obalno podruéje Crne Gore (2017)

- Studija zastite kulturnih dobara na podrucju opstine Kotor (2017.)

- Studija zastite kulturnih dobara za Izmjene i dopune DUP-a ,Golf i Donji Radovi¢i zapad®,
Opétina Tivat (Enforma, 2018)

- Studija zastite kulturnih dobara za Izmjene i dopune DUP-a »~Donji Radovi¢i Centar“, Opstina
Tivat (Enforma, 2018.)

Prirodna bastina

Zahvat Plana je podrugje velike predione prepoznatljivosti i predionog diverziteta, pa je njegova

ranjivost velika. Sto intervencije u prostoru budu manje odudarale od prirodnihi ambijentalnih

vrijednosti, manje ée biti vizuelna degradacija.

Uslovima zastite prirode, u skladu sa smjernicama iz planova vi§eg reda, poluostrvo Lustica

definiSe se kao podrugje za koje se predlaZe revizija statusa zastite zbog njegove ekoloske

vrijednosti i to kao lokalitet sa najbolje oéuvanom makijom na Primorju.

Zahvaljujuéi tertorijalnoj izolovanosti, predmetno podruéje je relativno dobro ekoloski o&uvano.

Zato prilikom izgradnje posebnu paznju treba obratiti na to da se prirodne vrijednosti koje

krase ovo podruéje saéuvaju u najveéoj moguéoj mjeri.

Kulturna bastina
Opste mjere

* Detaljnu razradu prostora u okviru cjeline bazirati na specifiénim karakteristikama reljefa i
vegetacije, zatecenim fiziékim strukturama, saobra¢ajnim komunikacijama kao i obalnoj
liniji;

e Maksimalnim uvaZavanjem izvornih osobenosti prirodne i kulturne bastine predvidjeti
mjere za sprije¢avanje aktivnosti koje bi mogle prouzrokovati promjenu njegovog
znacCenja, svojstva, osobenosti i izgleda, a sve u cilju oCuvanja njegovog integriteta,
kulturno-istorijskih, ambijentalnih i pejzaznih vrijednosti:

* U ciliu zastite arheoloskih lokaliteta u Citavoj zoni zahvata Plana neophodno je postovati
odredbe Zakona o kulturnim dobrima (-Slutbeni list CG* broj 49/10 &l. 87 i 88), koje se
odnose na slu¢ajna otkri¢a - nalaze od arheoloskog znacaja:

Ukoliko se prilikom izvodenja radova naide na arheolodke ostatke, sve radove treba
obustaviti i o tome obavijestiti nadleznu instituciju, kako bi se preduzele sve neophodne
mjere za njihovu zastitu, a kasnije se investitor uslovijava osiguranjem arheoloskog
nadzora nad radovima iskopavanja. Prema &lanu 87 i 88 Zakona o zastiti kulturnih
dobara, ukoliko se, prilikom izvodenja gradevinskih ili bilo kojih drugih aktivnosti naide na
nalaze od arheoloskog znaéaja, izvodaé& radova (pronalazac), duzan je da:

° Prekine radove i obezbijedi nalaziste, odnosno nalazeod eventualnog oStecenja,
unistenja i od neoviaséenog pristupa drugih lica;

) Odmah prijavi nalaziste, odnosno nalaz, Upravi za zastitu kulturnih dobara,
najblizoj javnoj ustanovi za zastitu kultumih dobara, organu uprave nadleznom za
poslove policije ili organu uprave nadleznom za poslove sigurnosti na moru;

o Sacuva otkrivene predmete na mjestu nalaZenja u stanju u kojem su nadeni do
dolaska ovilaséenih lica subjekata iz tacke 2;

o Saopsti sve relevantne podatke u vezi sa mjestom i poloZajem nalaza u vrijeme

otkrivanja i o okolnostima. o
lzuzetno od tacke 3, pronalaza¢ moze pod kojim su otkriveni nalaze, (adi\nji[jqjve,,za§tite,
odmah predati nekom od subjekata iz tacke 2. Sve dalje obaveze _,&’Jp‘/_"a',?ej---{nyésritora
definisane su ¢lanom 88 Zakona o zastiti kulturnih dobara. (= (’Q S W
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USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUSNOG
SAOBRACAJA

Opsti urbanisti¢ko tehniéki uslovi o kojima treba voditi ratuna kada je u pitanju sigurnost
vazdusnog saobracaja, izdati od Agencije za civilno vazduhoplovstvo su:

Objekat svojim polozajem i planiranim gabaritima ne smije da se prostire iznad povrsina
namijenjenih za zastitu vazduhoplova u letu;

Objekat svojim poloZajem, planiranim gabaritima i namjenom ne smije da ometa rad tehnickih
sistema, sredstava i objekata za obezbjedenje vazdusnog saobraéaja (radio-navigacionih
sredstava);

Objekat svojom namjenom ne smije uticati na promjene u biljnom i Zivotinjskom svijetu koje bi
mogle Stetno uticati na sigurnost (bezbijednost) vazdusnog saobracaja;

Objekat ne smije biti opremljen svijetlima koja su opasna, zbunjujuéa i izazivaju obmanu/zabludu
pilota vazduhoplova;

Objekat ne smije biti opremljen velikim i visoko reflektujuéim povr§inama koje prouzrokuju
zasljepljivanje pilota vazduhoplova.

Navedeni uslovi su opéteqg karaktera, tj. odnose se na sve objekte na teritoriji Crne Gore.
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USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REZIMU

Sastavni dio Nacrta programskog zadatka sa elementima urbanisticko-tehni€kih uslova je:
-Akt broj 15-322/20-45/1 izdat od strane Sekretarijata za privredu dana05.03.2021.godine
-Akt broj 11/21-0101-308/2 izdat od strane Uprave za vode dana 05.04.2021.godine

14

MOGUCNOST FAZNOG GRADENJA OBJEKTA

Izgradnja razli¢itih sadrzaja i kapaciteta u zoni kompleksa Lustica Bay realizovace se u skladu i
na osnovu Ugovora o zakupu | izgradnji zone koji je Vlada Crne Gore | Opstina Tivat potpisali sa
kompanijom Lustica Development AD. U okviru ovog dugoroénog Ugovora definisani su rokovi,
prava | obaveze vezana za zakup | izgradnju na predmetnom prostoru, kao i faze realizacije
planiranih kapaciteta.

16

POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOSKIH (GEOTEHNICKIH INZENJERSKO-
GEOLOSKIH HIDROGEOLOSKIH _GEOMEHANICKIH | SEIZMICKIH) PODLOGA, KAO |
VRSENJA GEOTEHNICKIH ISTRAZNIH RADOVA | DRUGIH ISPITIVANJA

Prije zahtjeva za izdavanje rjesenja za intevenciju na postoje¢em objektu potrebno je provjeriti
staticku stabilnost objekta, geomehani€ka svojstva terena na mikrolokaciji;

16

Miere energetske efikasnosti
Pobolj$anje energetske efikasnosti posebno se odnosi

na ugradnju ili primjenu: niskoenergetskih zgrada,
unaprijedenje uredaja za klimatizaciju i pripremu tople
vode koriscenjem solarnih panela za zagrijavanje,
unaprijedenje rasvijete upotrebom izvora svjetla sa
malom instalisanom snagom (LED), koncepta
inteligentnih zgrada (upravijanje potroSnjom energije
glavnih potroSaca sa centralnog mjesta). Sve
nabrojane mogucnosti se u odredeno; (mjeri mogu
koristiti pri izgradnji objekata na po ué!u zahvata.

Kada su u pitanju obnovljivi |zvor;,fener ijes posebno

Uslovi za unapredenje energetske
efikasnosti

VR "1é

/ .
\0 S~ \’
/l\rn\ /,

~




treba naglasiti potencijalnu  primjenu  energije
direktnog sunéevog zraéenja.

Sunceva energija se kao neiscrpan izvor energije u
zgradama Koristi na tri nacina:

1. pasivno-za grijanje i osvjetljenje prostora

2. aktivno- sistem kolektora za pripremu tople vode

3. fotonaponske sunéane éelije za proizvodnju
elektricne energije

Na ovom podrugju postoje moguénosti za sva fri
nacina koriSéenja sundéeve energije — za grijanje i
osvjetljavanje prostora, grijanje vode (klasi¢ni solarni
kolektori) i za proizvodnju elektricne energije
(fotonaponske ¢éelije).

U ukupnom energetskom bilansu kué¢a vaznu ulogu
igraju toplotni efekti sunca. U savremenoj arhitekturi
puno paznje posvecuje se prihvatu sunca i zastiti od
pretjeranog osuncanja, jer se i pasivni dobici toplote
moraju regulisati i optimizovati u zadovoljavajuéu
cjelinu. Ako postoji moguénost orijentacije ku¢e prema
jugu, staklene povrsine treba koncentrisati na juznoj
fasadi, dok prozore na sjevernoj fasadi treba
maksimalno smanijiti da se ogranice toplotni gubici.
Pretjerano zagrijavanje ljeti treba sprijeciti sredstvima
Za zastitu od sunca, pokretnim suncanim zastorima od
materijala koji sprecavaju prodor UV zraka koji podizu
temeperaturu, usmjeravanjem dnevnog svjetla,
zelenilom, prirodnim provjetravanjem i sl.

Savremeni tzv. “daylight” sistemi koriste opticka
sredstva da bi podstakli refleksiju, lomljenje svjetlosnih
zraka, ili za aktivni ili pasivni prihvat svjetla.
Savremene pasivne kuée danas se definiSu kao
gradevine bez aktivnog sistema za zagrijavanje
konvencionalnim izvorima energije.

Za izvedbu objekata uz navedene energetske mjere
potrebno je primjenjivati (uz prethodnu

pripremu  struénu i  zakonodavnu)  Direktivu
2010/31/EU Evropskog parlamenta (DIRECTIVE
2010/31/EU OF THE EUROPEAN PARLIAMENT
AND OF THE COUNCIL of 19 May 2010. on the
energy performance of building, Official Journal 18.
06. 2010.) o energetskim svojstvima zgrada, sto
podrazumijeva obavezu izdavanja certifikata o
energetskim svojstvima zgrade, kome rok valjanosti
nije duzi od 10 god.

Kori§¢enje solarnih kolektora se preporucuje kao
moguénost odredene ustede u potrosnji elektricne
energije, pri éemu se mora povesti racuna da ne budu
u kolizii sa karakteristit(nom tradicionalnom
arhitekturom.

Za proizvodnju  elektricne  energije  pomocu
fotonaponskin  elemenata, potrebno je _ uraditi
prethodnu sveobuhvatnu analizu -teﬁhjnk‘:[gih,
ekonomskih i ekoloskih parametara PP
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Projektna dokumentacija

Glavni projekat u skladu sa ¢lanom 9 Odluke o
izgradniji lokalnih objekata od opsteg interesa
izraduje se za potrebe izdavanja odobrenja za
gradenije lokalnog objekta od opsteg interesa, kao i
za gradenje tog objekta.

Glavni projekat izraduje se odnosno reviduje u
skladu sa vaze¢im tehni¢kim normativima,
standardima i normama kvaliteta propisanim
odredbama Zakona o uredenju prostora i izgradnji
objekata (u daljem tekstu: Zakon).

U skladu sa ¢lanom 11 Odluke o izgradniji lokalnih
objekata od opsteg interesa("Sluzbeni list Crne Gore
- opstinski propisi”, br. 018/14 od 20.06.2014, 042/15
od 27.11.2015, 028/16 od 15.06.2016) odobrenje za
gradenje se izdaje na osnovu glavnog projekta sa
izvjeStajem o izvr8enoj reviziji izradenih u 6 (Sest)
primjerka, od kojih su 3 (tri) u zastiéenoj digitalnoj
formi.

U postupku izdavanja odobrenja svaki posebni dio
glavnog projekta ovjerava se Stambiljem na kojem je
upisan broj, datum i potpis oviaséenog lica, kao i
pecatom na svakom listu projekta.

DOSTAVLJENO:G) Predsjedniku

18 - u dosije
- Arhivi
. Samostalna savjetnica | za poslove urbanizma i
19 | OBRADPIVAC PROGRAMSKOG ZADATKA : | planiranja
Milica Manojlovié, dipl.ing.arh.
Potpis obradivata urbanisti¢ko-tehnickih
uslova: %
. .
20 | OVLASCENO SLUZBENO LICE: Vd Sekretarka, Sekretarijata
Proffdr Soma Pravilovi¢ )
Potpis ovlagéenog sluZbenog lica: ” =3
21 /h Jr‘m (e
. 'Jw_‘.,._ o
M.P. o
22
23 | PRILOZI:

- Graficki prilozi .
= 0.Planirana infrastruktura na geodetskoj

podlozi sa granicama planskih dokumenata

= 1.Planom predvidena
hidrotehnuikainfrastruktura sa trasom

18




hidroinstalacija koje su predmet zahtjeva

= 2.Planom predvidena elektro infrastruktura
sa trasom elektroinstalacija koje su predmet
zahtjeva

= 3.Planom predvidene elektrnske
komunikacije sa trasom telekomunikacionih
instalacija koje su predmet zahtjeva

* 4.Plan vodooskrbe(PUP) sa trasom
hidroinstalacija koje su predmet zahtjeva

* 5. Plan hidrotehnicke infrastrukture(PPPN
OP) sa trasom hidroinstalacija koje su
predmet zahtjeva

* 6. Plan energetike(PUP) sa trasom
elektroinstalacija koje su predmet zahtjeva

* 7. Plan elektroenergetske
infrastrukture(PPPN OP) sa trasom
elektroinstalacija koje su predmet zahtjeva

» 8. Plan telekomunikacionih mreza(PUP) sa
trasom elektroinstalacija koje su predmet
zahtjeva

* 9. Plan elektronske komunikacije (PPPN OP)
sa trasom telekomunikacija koje su predmet
zahtjeva

Misljenja institucija

= Akt br. 30-20-05-563/1 od 22.02.2021 .godine
izdati od strane Crnogorskog
elektrodistributivnog sistema, Sektora za
pristup mrezi Region 5.

= Mi$ljenje na predloZenu trasu infrastrukture
broj 1413 dostavijeno od strane
Crnogorskog elektroprenosnog sistema.

= Akt broj 356-up-24/1 izdat od strane doo
Vodovod I kanalizacija 12.02.2021. godine.

* Akt broj.0403-770/2 izdat 24.02.2021.godine
od strane Agencije za elektronske
komunikacije i postansku djelatnost

= Akt broj 15-322/20-45/1 izdat od strane
Sekretarijata za privredu dana
05.03.2021.godine

= Akt broj 11/21-0101-308/2 izdat od strane
Uprave za vode dana 05.04.2021.godine

19




Ty ot b o AT g\
® “,.\-\\“‘" ................
o AN
\\\‘\‘\\\ L%
e 8 \"'a % -
- :3 » .\‘\\\W . 2 LN
2 — . .
“ ® o \ - o= *
® . |® ® ot 5 S A ’\' ‘&
e /
QO\) ® " T L \ - /
V\GO“DP\ - ?”’llﬂu, N ; % %‘ 0\“ . e En-uE NN RN RE_ SR
o ot e e By 1Yy, ), ® - =l . N\ \ ?g % ~ ‘ _ z -
. i . s d I iz, /;/I,,,, 0. T ) i % . E . .
{a oty cof — B
DUP Golf i Dopji RadgVvici zapa ~ i s , .
7057 1h50 ® ® — - © ]
® M2 A @ ool Wiy - - H =L =

. ; ain / -
- ® ‘:,‘u-" 5 ‘t t . I

s DUPYQnji Radoviéi ¢

—. 0 - \
% > /8
17717
TR A\ e 7708
7770
1109 ',"" "~‘_..
—~ .’ N
Q/ i? 2 N .
1045/7 X \@Q //0/2’7;;3 '\0 S .
o N Nin
¥ ) ’
\\ \ 17173 s
0“0) VAN 4 ‘ N N < B
N A A\ e  7105F7 3 71004 A\ \Q> 100,704 :
) / 7 X ' \ - ’
3|/ 7 S AP 7 0] o N 0@\@ \ W T W K
N o Py 70494 / 705 N \ N Q\ = -y N4
10547 0455 | 7055 s AW g Q " N -
b?)\ A@/ i3 y 1059 b Y S 109877 L. : ° OO > < K ‘>, O\'
AL O (70052 o /b = 1059 7?5 : ° 100, '\' ‘/, K
7 o7 0257 /4 7 /7 7T oo 7 - 7 : 700,22 119972, S ‘», o
(ot 7056, 7 ; 0/50757 7y o o 7091,7 7099080 )2 7 7776 . M o
= ’ *
— :/;/ > 045/7045 105 057/ 0 T002,2 7092/7 I~ 799046 . . : 100,55 a Q/Q K2
10542 /@y/aﬁ/ﬁa 10565 ) 196/ Somrs 055,75 R ! e #°
&52 C s B \‘* '] IS '
B2/ 4! & ® ~ .
1085,/44 1085/5 = 10857 P ' N ’ ‘w, -*
10587 IS 11003 ', ~,~/~ . -
\’ K ~, .
S o Se ~ - * -
,\Q 7085/6 10 © 7707 ’ "y - -*
0859 = LS -
- R N m oy -
" /] . 4 ...-J-\-\-\-\-\--
(/)\ 0 5‘4’ .
3 o *
® R4
/s DSL SEKTOR 36
5 .
7045,/44 0 ¢
! \c)@ ) 7 .0
- 9 AN &
1045,/5 Y - L /) .
\ .
") o 1046,/4 0 @ L
=)
0/*6/ /075/;{ - = bors 70¥57 O < - —\'\‘
\ 046, & 4 ] « ERT IE DU T e
< = 0 & &3 O\'
71427 1 5 (w L= WA “© . * o N N
>z A AvE: .\ <o| podloz
X S 3 8
o TS ; L (0 o : ' antrand mirdastrukturd nd geodels
0853 S5 N R (P '
S 774717 P @ 4 1045,/96 R
6 /1015( 0 45 / § 8 Zs; 10462 ¢ ,\Q ?&3:5* N //////\ e e = ; AV4 ® ° °
oﬁ( b Aé ITN— ////// = |
! 6 S 1046,7 T — g /}?2 . .
10 \S\= - 7047/ = _— ! E
A@/ S\ D & — A *
10 S =7 1085,/45 - e\ 04525 g Wi ., \J
EA S ENNDNEZZAR 7757 *
%7 10852 N\ 075, 27 G 5,50 / Poo *
1085/6 % 1056X9. 5,58 S €} : Ly
. 1045 2 2 R 1085/ 7% : ® *
X 1085,/19 085,/ O’«;) 757 7055,/ %54 .
2\ 55,94 85,57 =2 = B ® *
- = & .
- AN . |
1045,27 5595 =X X -t %j “
G 1085,20 1085,24 = Q) 108577 - .
O S /20 \& - - 8727 . G M U P 7
2> 45
—— 10
= /og,% N “ﬂ/ //295// ) r G n C O
> N e E
Z7s = - a / ) - (] .
5/2 /0{% Q& / e 1
% 7 = - - 1
> /ofj < \E& OCP@ P 108566 \ - o2 i T T !
SR > @ d { frastrukt
N 7] L = \ _ . zona eksproprijacije, odnosno trase Infrastrukture
\ )
> 1085,/97 § -t \ /%5 1
~ =2
B\ 10832 @ ll
= - .
" ’ ° - ¥ . . . 9.9 . . .
| g ' - : — | Golf 1 D Radovi¢l Zapad Golt 1 D Radovié
on \ : : Granica DUP—ova (o onji Radovi¢i Zapa 0 onji Radovi¢
"
ng\\ D27 . 7
N /}fj; ° ' e n O r-
®
10627 >> o 12 1
g : 1729,/7 . . 9 99
| a3 / : G DSL—a Sektor 46
0%6. 7729/2 " r G ﬂ C G G e O r
e 1
ol 77295 1
. ! . b b
112944 " G U P o Th ‘
7066,7 715020 P ' rgn CO C] O OSSO
x
]
I
17190,76 B ’
5/ [
7
y 1
2 ! ]
3> S
= . obala
//JO//) ! ]
7> © v
‘ /jzgzjg/};‘ 1130,22 > ’
/ / \ &2 . ® N
L] IS 1730/46 ' e v
10707 ~J [Q = @ .

055,30 — \ \ /ﬁj/ . ° . !
7070/3 ‘ . .

° ° v ° * o
w
. Vi . . ! hidrotennicke instalacije
% \ . . f : KAMENOLOM < "
\ Pyl Py o i
1087 750,25 \‘ - KAMENQLON SRETTR “ 87070 L | 3 L ¢ ¢
- SN\ 50 elektroenergetske instalacije—planirani 10 kV kabl
70702 D70 \ 7730,/47 A - A __“ J0/9 .
o 11305 o N ey |
- (a2 R — T " ° "\
1077 1750757 s . _ T .
1077 L o ‘.
1072 | — . - ~ ”Q.
7502 7730/5 \/M : = -
10753 —] s
’ . NN
- - @ Ve ~
1074 ~
Fd , X 3 \\% ~ N .
7075 '~
17511 1z /4 D 2 f o IR
l i N \@ \ ~ ~ .
10767 1076,2 j 17317 \\@f / /\7 , ) \ LN
Y. *
I/ ® .
\") / \\4)\ / \\ <Gz ~’/§,,
\5 / / \Q) / / A ’y,
/ 7 7 V22 MR .
“}1/6 1131,7 /J /%;?/;, ( /Q,,,Q/
g X ’q/
" // - i Up7 v,
\\4) / V4 = b
4)(1/ ‘\\// »5)0 f i ® [ © ~/§
1132/
N A \Q 173727 | F FaN ® *
VA .
R :
.
x\x 1442 Y X ot "\
Yoo Vi % s
’i Y 2
/
/ .
. .
[y
Y
1




naziv planskog dokumenta | 1ZMjene i dopune DUP-a ""GOLF 1 DONJI RADOVILI ZAPAD", 1ZMJENE I DOPUNE DRGAVNE STUDIJE LOKACIJE "SEKTOR 36"-planom predvilena hidroinfrastruktura sa trasom hidroinstalacija koje su predmet zahtjeva
naziv grafilkog prikaza PLAN HIDROTEHNILKE INFRASTRUKTURE
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Izmjene i dopune DUP-a "GOLF I DONJI RADOVILI ZAPAD"

LEGENDA: ——— POSTOJECA FEKALNA KANALIZACIJA
POSTOJECA FEKALNA KANALIZACIJA - ZA UKIDANJE
= = = PLANIRANA FEKALNA KANALIZACIJA
—<@-  SMJER ODVODENJA FEKALNE KANALIZACIJE

GRANICA ZAHVATA PLANA

———““ GRANICA | BROJ KATASTARSKE PARCELE

—— —— GRANICA MORSKOG DOBRA :Cs: PLANIRANA FEKALNA KANALIZACIJA - CRPNA STANICA

W, POSTOJECI OBJEKTI :(FgF;: PLANIRANO POSTROJENJE ZA PRECISCAVANJE OTPADNIH VODA

GRANICA URBANISTICKE PARCELE PLANIRANA RECIRKULACIJA PRECISCENE OTPADNE VODE

UP8  BROJURBANISTICKE PARCELE - TEHNICKA VODA
TTTTTT =  POSTOJECA ATMOSFERSKA KANALIZACIJA
=————— KORIDOR BRZE SAOBRACAJNICE — — = PLANIRANA ATMOSFERSKA KANALIZACIJA
1 —~&  SMJER ODVODENJA ATMOSFERSKE KANALIZACIJE

Tl
UPOJNA JAMA / UPOJNI BUNAR
HIDROTEHNICKA INFRASTRUKTURA |_U-
POSTOJECI VODOVOD I S_I SEPARATOR

_I'- = PLANIRANI YODOVOD
I.R PLANIRANI REZERVOAR

PLANIRANA CRPNA STANICA VODOVODA

IZMJENE | DOPUNE DRGAVNE STUDIJE LOKACIJE "SEKTOR 36"

LEGENDA:
GRANICA ZAHVATA PLANA
------- GRANICA MORSKOG DOBRA ) . . .
2 GRANICA | BROJ KATASTARSKE PARCELE ' / / _ : / 7, ' / /
URBANISTICKA PARCELA "/ ,,/J,/Z % // - / <

UP1 BROJ URBANISTICKE PARCELE : // :

ZONA MORSKOG DOBRA

ZONA MORSKE POVRSINE

HIDROTEHNICKA INFRASTRUKTURA

POSTOJECI VODOVOD
= — — = PLANIRANI VODOVOD

[R] PLANIRANI REZERVOAR
[CS] PLANIRANA CRPNA STANICA VODOVODA

——— POSTOJECA FEKALNA KANALIZACIJA
POSTOJECA FEKALNA KANALIZACIJA - ZA UKIDANJE
— = —  PLANIRANA FEKALNA KANALIZACIJA
-+ SMJER ODVODENJA FEKALNE KANALIZACIJE

cs PLANIRANA FEKALNA KANALIZACIJA - CRPNA STANICA
15p1 PLANIRANO POSTROJENJE ZA PRECISCAVANJE OTPADNIH VODA
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PROSTORNO-URBANISTICKI PLAN TIVTA do 2020.godine
(,Sl.list CG“-opstinski propisi 24/2010)

Plan vodooskrbe sa trasom hidroinfrastrukture koja je predmet

zahtjeva
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PPPN za Obalno podrucje Crne Gore do 2030,
PLAN HIDROTEHNICKE INFRASTRUKTURE sa planiranom
trasom infrastrukture koja je predmet zahtjeva
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PROSTORNO-URBANISTICKI PLAN TIVTA do 2020.godine

(,Sl.list CG“-opstinski propisi 24/2010)
Plan energetike sa trasom elektroinstalacija koje je predmet zahtjeva
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PLAN ELEKTROENERGETSKE INFRASTRUKTURE sa trasom elektroinstalacija koje su predmet zahtjeva




PROSTORNO-URBANISTICKI PLAN TIVTA do 2020.godine
(.,Sl.list CG“-opstinski propisi 24/2010)

Plan telekomunikacionih mrega R 1: 10000
sa trasom telekomunikacione infrastrukture koja je predmet zahtjeva -
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PLAN ELEKTRONSKE KOMUNIKACIONE INFRASTRUKTURE sa planiranom
trasom telekomunikacione infrastrukture koja je predmet zahtjeva
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